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Den Becher in der Charybde
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Sehen hinab in das wilde Meer
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Und der  Konig dnttenmal wieder fragel
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»Ist keiner, h hinunter waget?«
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Doch alles noch bleibt Zuvor,
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und ein Edelknecht,’ sanft und keck,
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Und den Gurtel wirft er den Mantel Weg,
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Und alle die Manner urhher und Ffaugn
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Und wie er tritt an des Felsen Hang
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Und blickt in den $hlund hlnab
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Die Wasser, die sie hinun rschlang,

Dle Charybde tzt brullend Wledergab
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Und wie mit des fernen Donners

mge chaumend dem flnsterm
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Und es wallet und siedet und br uset undezi cht
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uUnd Flat auf Flat h ohn Ende dréangt,
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Und hohler und hohler hort man's heulen,
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Und es  harrt noch mit bangem, mit sdfrecklichem Weilen.
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Und die Krone selber  hinein
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Wer  mir bringet die Kron,
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Er soll sie tragen und Konig sein -
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Mich geliistete nicht nach dem teurén Lohn.
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Und heller und heller wi Sturmes Sausen
Hoért  man's naher und immer naher bra;;sen.
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Und Well auf Well sfch ohn Ende dréngt,
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Und wie mit des fernen Donners
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Und atmete ang und atmete tief
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Und begrisste das himmlische Licht.
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»Er lebt! Erist da! Es behielt ihn nicht!
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Trieb mich's um, ich konnte nicht
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Und dréaden wies mir die grimmigen,
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Der ent#tzliche Hai, des Meeres Hyéane.
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Und da hing ich und war's mit Grausen bewusst
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So mogen die Ritter den Knappen
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Wohl hort man die Brandudg, wohl kehrt sie
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Sie verkiindigt der donnernde hall -

& Z 2 L

s hinunter mit liebendem Blick:

PN SN SN

Es  kommen, es kommen die Wasser aII
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Den Jungling bringt keines wieder.
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